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W KONTEKSCIE TRADYCJI SZTAMBUCHOWE]

Stanistaw Wasylewski, autor znakomitej ksiazeczki Sztambuch. Skarbnica
romantyzmu, bardzo trafnie ujal istote romantycznego sztambucha w stowach:
»W maluchna posta¢ bywa nieraz zakleta dusza epoki calej”!. Okreslat on roman-
tyczny sztambuch jako ,skarbnice przezy¢ i wspomnier, jako ,wirydarz tesknie
woniejacy’, ,,sentymentalny ogrédek’, ,,cyborium czutodci i skarbiec uczu¢ moc-
niejszych nad mito$¢ — uczué przyjazni”. A takze jako cmentarz, na ktérym nagrobki
i napisy wolaja o pamie¢ zyjacych badz tez o pamigc rozdzielonych przez los.

Sztambuch nie byl wynalazkiem i wytacznoscig epoki romantyzmu. W swojej
pierwotnej postaci znany byt juz za czaséw renesansu pod nazwa album amicorum,
jednak dopiero wiek XIX uksztaltowat znamienny i wytworny jego typ (zwany w Pol-
sce tez imionnikiem lub trwalnikiem), zmieniajac jednoczesnie jego dawny charak-
ter i przeznaczenie. Sztambuch stal si¢ przede wszystkim skarbczykiem pamieci,
znakiem swego czasu, ksigzeczka, w ktorej ,,uwigziono dusze romantycznosci’.

Wiek XIX nauczyt sie tej gorzkiej prawdy, ze zadna chwila nie wraca, ze tyl-
ko pamig¢ moze zachowa¢ ludzka tozsamos¢, narodowe tradycje, wszystko to, co
niszczy czas®>. Wynikalo to z tych przemian w swiadomosci romantycznej, ktore
Ireneusz Opacki nazwal charakterystyczng dla romantyzmu ,obsesja przemija-
nia” i wynikajacg z niej ,,obsesja pragnienia utrwalen”; wedtug ktérego - ,,roman-
tyk to czlowiek porazony wizjg przemijania, wizja czasu niszczycielskiego, [...]
dostrzegajacy uplyw i pograzanie si¢ w niepamiec¢ kazdej chwili jednostkowego
zycia prywatnego™’.

! S. Wasylewski, Sztambuch. Skarbnica romantyzmu, Lwéw 1921, s. 1.
2 A. Biernacki, Sztambuch romantyczny. Antologia, wstep M. Dernalowicz, Krakéw 1994, s. 12.
3 1. Opacki, Poezja romantycznych przelomow, Wroclaw 1972, s. 104-105.
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Tym tez uwarunkowana byla 6wczesna kariera sztambucha, w czym wazng
role odegrato miedzy innymi 6wczesne srodowisko wilenskie. Podlug Stanistawa
Wasylewskiego ,,na Litwie rozkrzewily si¢ sztambuchy najrychlej”:

Jak uczyni¢ z imionnikéw wirydarz tesknie woniejacy, jak stworzy¢ skarbnice prze-
zy¢ i przypomnien, tego nauczyli dopiero filareci wilenscy. [...] Trzeba sobie wyobra-
zi¢, ze taki album, jak p. Ludwiki Kostrowickiej, zasiane, niczem niebo wszystkiemi
gwiazdami Wilna, pelne Korsakéw, Puttkameréw, Domejkéw i Chodzkéw, miata
kazda z wybitniejszych pan Litwy. Filareci sypali rymami na prawo i lewo, biorac
w zamian dzieki rozpromienionych oczek. Znamy sztambuchy Maryli i p. Becu, mar-
szalkoéwny Siwickiej, p. Hotowinskiej i Janiszewskiej*.

Owe ,,skarbczyki pamieci”, w dzisiejszym odczuciu rzecz niepowazng i blaha,
miewali tez panowie. Filareci wpisywali si¢ sobie nawzajem, §lubujac wiernos¢
wspolnym ideatom. Stynne byly sztambuchy Odynca, Jezowskiego, Malewskiego.
Wiele $wietnych sztambuchow zaginglo, jak arcy-sztambuch Adama Mickiewi-
cza, o ktérym wspomina Stanistaw Wasylewski, jak tez niektdére sposréd innych
stynnych polskich imionnikéw XIX stulecia’. Byty tak cenne z wzgledu na auto-
grafy, ze stawaly si¢ nieraz lupem nieuczciwych kolekcjoneréw. Niektdre sztam-
buchy nadal ,,spoczywaja” pogrzebane i zapomniane w réznorodnych archiwach
bibliotecznych.

Z wilenskich zbioréw rodem z XIX wieku stynny pochodzi sztambuch Eu-
stachego hr. Tyszkiewicza (1814-1873)¢, wilenskiego arystokraty, zamitowanego
archeologa i twércy muzeum historycznego Wilnie. Podluzna o ztoconych brze-
gach ksigzeczka oprawiona w czarng skore zawiera wpisy z lat 1844-1857, auto-
grafy i wiersze wielu wybitnych osobistosci dwczesnego srodowiska wilenskiego:
Ignacego Chodzki, Mikotfaja Malinowskiego, Antoniego Edwarda Odynca, Wta-
dystawa Syrokomli, Stanistawa Rosolowskiego, Jézefa Igancego Kraszewskiego,
Placyda Jankowskiego, Tomasza Zana, a takze Lucjana Siemienskiego, Antoniego
Katskiego i in.

Mniej $wietne, lecz nie mniej ciekawe jako dokument swego czasu, s3 nie-
ktére wilenskie imionniki z pierwszej potowy XIX wieku, jak cho¢by sztambuch

4 S. Wasylewski, dz. cyt., s. 12.

3 Tamze.

6 Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk (dalej: BLAN), Dz. Rekopiséw, sygn. F 138-1717.
Zob. K. Syrnicka, Sztambuch Eustachego hr. Tyszkiewicza, ,,Annales Academiae Paedagogicae
Cracoviensis. Studia Historicolitteraria” II, pod red. H. Bursztynskiej i H. Turkiewicz, Krakow
2002, s. 39-55.
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Antoniny z Karnickich Sulistrowskiej’, nalezacej do znanego rodu magnackiego
na Litwie. Ow album z lat 1825-1837, zawierajacy francuskie i polskie wiersze
[wsrdd nich czterowersowy wiersz po francusku Kazimierza Bujnickiego (1788-
1879)® wpisany w Witebsku w 1836 r.], stanowi jeden z przykladéw modnej ksigz-
ki pamigtek, nieodlgcznego rekwizytu salonowej zabawy dam, gdzie wiele miejsca
zajmuja barokowe madrygaty i komplementy ,,ustrojone w delikatne koronki pa-
negiryzmu™.

Takie sztambuchy to zazwyczaj specjalnie wydawane podtuzne notesy, nie-
raz w skorzanej oprawie, zamykane na zfocong klamerke, czasem zatytulowa-
ne po francusku souvenir; inne, wykonane na indywidualne zamoéwienie, mialy
wycisniete zlotymi literami na oktadce imie wlascicielki, jak cho¢by oprawiona
w rézowy jedwab atrapa — papierowa kasetka z napisem Angelique, nalezaca do
blizej nieznanej kobiety, Anieli z Burbéw Romerowej (skoligaconej ze stynnym
na Litwie szlacheckim rodem Romerow). Owa atrapa (z lat 1834-1840)' zawie-
ra réznokolorowe luzne kartki z wpisami przyjaciol i krewnych, ktorzy w jezy-
ku francuskim i polskim, rzadziej niemieckim, wychwalali skromno$¢, praco-
wito$¢ i inne cnoty wlascicielki albumu. Wsréd nich znajduje sie nobilitujacy
ten imionnik wpis Michala Romera (1778-1853), marszalka szlachty guberni
wilensko-litewskiej, czlonka Wolnomularstwa Narodowego i Towarzystwa Pa-
triotycznego, prezydenta miasta Wilna (mianowanego na ten urzad przez Na-
poleona w 1812 roku).

Najstynniejszy jednak ze wszystkich przechowywanych w wilenskich zbio-
rach sztambuchéw z pierwszej potowy XIX w. nalezal do Marii Siwickiej — corki
szlachcica powiatu kowienskiego Ignacego Siwickiego. Cenny przede wszystkim
ze wzgledu na znajdujacy si¢ w nim wpis Adama Mickiewicza'' z dnia 16 sierpnia
1824 r., zrobiony zaledwie par¢ miesiecy przed pozegnaniem si¢ poety na zawsze
z Litwa. Ten majacy ponad dwiescie lat sztambuch przez dtuzszy czas uwazano za

7 BLAN, Dz. Rekopisow, F 138-1700 (ze zbioréw rekopiséw rodzinnych Heleny Romer-Ochen-
kowskiej, wnuczki A. Sulistrowskiej).

& Polski pisarz, autor kilku powiesci obyczajowych; wydawal w Wilnie czasopismo ,,Rubon’,

wspolpracowat z ,,Tygodnikiem Petersburskim’, ,, Ateneum” i in., jeden z organizatoréw zycia

umystowego w Inflantach i na Bialorusi.

Okreslenie pochodzi z: A. Siomkajlo, Sztambuch, w: Stownik literatury polskiej XIX w., red.

J. Bachorz i A. Kowalczykowa, Wroctaw 1991, s. 924.

10 BLAN, F 138-1832.

""" Mickiewicz bardzo chetnie wpisywatl si¢ do imionnikéw panien i mezatek, nie wylaczajac
przyjacidl mezczyzn; jego blisko dwadziescia wierszy znajduje siec w wielu sztambuchach,
np. Ludwice Mackiewiczownej wpisal Nieznajomej dalekiej, nieznany, daleki..., Janowi Wier-
nikowskiemu — Zegnaj mi parnaski bracie..., Konstantemu Rduttowskiemu - Réznym losem
rzuceni na swiata powodzie...
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zaginiony, odkryto go dopiero w 1949 r. w Kownie. Obecnie jest przechowywany
w dziale rekopiséw Instytutu Literatury Litewskiej i Folkloru w Wilnie'.

Wiascicielkg rzeczonego sztambucha byta blizej nieznana Maria Siwicka
(ur. prawdopodobnie w 1790 r.), jedna z sze$ciu corek szlachcica powiatu kowien-
skiego Ignacego Siwickiego (ur. prawdopodobnie w 1750 r.), o ktérym znajduje-
my gdzieniegdzie wzmianki, iz piastowal urzad straznika trockiego, posta na Sejm
Czteroletni z wojewddztwa trockiego w 1790 roku, konsyliarza wojewodztwa
trockiego w konfederacji generalnej Wielkiego Ksiestwa Litewskiego konfederacji
targowickiej, a takze komisarza edukacyjnego®.

Sztambuch Marii Siwickiej to podluzna ciemnozielona ksigzeczka, zrobiona
przypuszczalnie na zamdwienie, z wyci$nietym zlotym ornamentem i nazwiskiem
wla$cicielki na okladce — Marie de Siwicki. Zawiera 99 wpiséw: 52 po francusku,
42 po polsku, w tym kilka dwujezycznych francusko-polskich, szes¢ niemieckich,
trzy angielskie i jeden wloski. W albumie znajdziemy trzy miniaturowe ilustracje:
dwie oféwkiem grafitowym (glowa starca, pasace si¢ kozy) oraz jedng w kolorze
przedstawiajacg motyla. Prawie polowa wpiséw zawiera dokladna date (zwykle na
styl francuski), z czego mozna przypuszczad, ze wlascicielka zalozyla swéj album
przyjaciot w czerwcu 1818 r. (miala wtedy prawdopodobnie ok. 28 lat) i prowadzi-
ta z nieznacznymi przerwami i r6zng intensywnoscia az do roku 1846 (do wieku
ok. 56 lat), a zatem przez blisko trzydziesci lat. Najwieksza intensywnos$¢ wpisow
przypada na 1818 r. (11 wpiséw) oraz na lata 1823-1829, gdzie znajdziemy naj-
ciekawsze autografy — Mickiewicza i Odynca z roku 1824 i 1825. Pomigdzy ro-
kiem 1830 a 1836 nastgpila niejako przerwa, po czym wpisy sie wznowity w roku
1837 i 1838. Ostatnie pochodzg z lat 1844 i 1846. Wpisywane teksty nie ukladaja
sie w porzadku chronologicznym. Oprécz dat w dwudziestu szesciu podpisach
figuruje okreslona nazwa miejscowosci, co swiadczyloby o tym, ze wlascicielka
sztambucha zabierala go ze sobg w podréze. Oprocz Kowna i Wilna wystepuja tu
takie miejscowosci litewskie, jak Lopie, Radziuny, Zabieliszki, Jasiuliszki, Powie-
mon, Pieszczanka, Antopol, a takze ongi$ niemieckie miejscowosci Memel i Ko-
nigsberg.

Przewijaja sie tu nazwiska nalezace do znanych rodoéw, takie jak Giedroyg,
Gieysztor, von Dénhoff, Oskierko h. Murdelio, Puzyna oraz inne, bardziej lub
mniej znane - Szwoynicka, Medeksza, Stoma, Siwicki, Zagiell. Wigkszos$¢ wpisow

2 LLTIBR F1-3708.

® Niektdre fakty o rodzinie Siwickich udalo sie zrekonstruowa¢ na podstawie Polski Stownik Bio-
graficzny, t. 37, s. 608; SIWICKI Ignacy: Wielka genealogia Minakowskiego (Wielcy.pl), gdzie
réwniez genealogia rodu Siwickich: Marek Jerzy Minakowski, Wielka genealogia Minakowskie-
go (Wielcy.pl) [dostep: 11.06.2022].
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nie jest jednak sygnowana pelnym imieniem i nazwiskiem, czasem jedynie imie-
niem lub inicjatami, stad oczywista trudno$¢ stanowi identyfikacja osoby wpisu-
jacej sie.

Jak juz bylo wspomniane, niezaprzeczalng warto$¢ w tym sztambuch stano-
wig autografy Mickiewicza i Odynca. W zwiazku z tym nasuwa si¢ pytanie, w ja-
kich okolicznos$ciach mogto dojs¢ do spotkania panny Siwickiej z autorem $wiezo
wydanych Ballad i romansow?

Dzigki Wspomnieniom Antoniego Edwarda Odynca udato si¢ te okoliczno-
$ci w jakiej$ mierze zrekonstruowa¢. W maju 1823 r. do Mickiewicza do Kowna
przyjechal Odyniec, ktory swoja obecnoscia rozwial nieco melancholie i tesknote
przyjaciela po Wilnie. Mickiewicz juz pierwszego dnia zaprowadzil Odynca do
panstwa Kowalskich, o czym ten we Wspomnieniach napisal tak:

Otéz zaraz w tym pierwszym dniu znajomosci zostaliémy zaproszeni na obiad do
panstwa Kowalskich razem z [...] Dobrowolskim, ktéry byl takze przyjacielem ich
domu. Po obiedzie za$ sama pani zaproponowata przejazdzke do ulubionej doliny
Adama. [...] gdy$my wrocili do miasta, zastalisSmy w domu panstwa Kowalskich licz-
ne dos$¢ grono gosci, ztozone z profesoréw i urzednikéw powiatowych, ktérzy byli
zaproszeni na wieczor, a ktorych starsza pani [matka dra Kowalskiego] przyjmowa-
ta tymczasem. W liczbie ich byly trzy panny marszatkéwny Siwickie, niemlode juz
i niepiekne, ale bardzo uczone, pobozne i przy tym biegle muzyczki. One to wlasnie
przychodzily co dzien do pp. Kowalskich, aby gra¢ na ich instrumencie i bezwiednie
bawi¢ Adama. Wszystkie one byty dla niego z wielkim respektem i zyczliwoscig™.

Nawiasem moéwigc, dwudziestoletniemu naonczas Odyncowi (Mickiewicz
mial wowczas lat 25) marszatkéwny bedace w wieku ok. 28-34 lat mogly sie wy-
dawa¢ w rzeczy samej ,niemlode juz”. Podczas rozmowy okazalo si¢, ze panny
Siwickie zamierzajg wyruszy¢ w pieszg pielgrzymke do Wedziagoly, stynacej z cu-
downego obrazu Pana Jezusa. W odpowiedzi Odyniec zartobliwe zaproponowat
swoje towarzystwo. Mickiewicza to niezwykle rozbawilo, wigc po powrocie do
domu napisat humorystyczny wierszyk, o czym wspomina jego przyjaciel:

Adam z tego powodu [...] w przystepie dobrego humoru, napisat do mnie Zartobliwy
wierszyk, dajac w nim przestrogi i rady, jak si¢ mam w tej pielgrzymce wzgledem
wspolpielgrzymek zachowaé. Nie byto w nim nic sarkastycznego, ale sama prosta
wesolos¢. Jedna strofa, ktorg np. dotad pamietam, tak brzmiata:

A. E. Odyniec, Wspomnienia z przesztosci opowiadane Deotymie, Warszawa 1884, s. 234-235;
podaje za: Kronika Zycia i tworczosci Mickiewicza. Lata 1798-1824, pod red. S. Pigonia, War-
szawa 1957, s. 413.
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A gdy dochodzac usigda przy drodze,
Aby wdzia¢ biate poniczoszki:

Pamietaj, chlopcze, o mojej przestrodze,
Nie patrze¢ wtedy na nozki®.

Nazajutrz Odyniec pochwalit si¢ widocznie tym wierszem. Najstarsza z sidstr
Siwickich $miertelnie si¢ obrazila na to, ze z poboznej pielgrzymki stroja panowie
takie bezecne zarty. I tylko staraniem pani Kowalskiej udato si¢ ja udobruchac¢'s.

W zwigzku z powyzsza relacja powstaje pytanie — kim byta najstarsza z siostr
Siwickich i czy byla wsréd nich Maria? W oparciu o Wielkg genealogie Minakow-
skiego (Wielcy.pl) mozna by si¢ pokusi¢ o odpowiedz.

Ignacy Siwicki, oprécz syna Jozefa Siwickiego (1779-1857), jak juz byto
wspomniane, mial sze$¢ corek. Sposrdd nich w interesujacym nas roku 1823
najstarsze corki Siwickiego, Joanna (ur.1788?) i Paulina (ur. 1790?) oraz Rozalia
(1801-1866)", byly niezamezne (trzy panny marszatkéwny), pozostale zas - Ma-
ria (ur. 1790?) od ok. 1810 r. byta zamezna za niejakim Zagiellem (ur. 17807?);
Marianna (ur. 1790?) od ok. 1810 r. oraz Antonina (1803-1856) od ok. 1820 r.
byly réwniez mezatkami. Z tego wynikaloby, Ze podczas pierwszego spotkania
z siostrami Siwickimi, o czym $wiadczyltaby relacja Odynca, w domu Kowalskich
podczas wspomnianej wizyty nie byto Marianny, Antoniny oraz Marii — wtasci-
cielki rzeczonego sztambucha.

Znane jest inne jeszcze spotkanie Mickiewicza z Siwickimi z sierpnia 1824 r.
podczas jego krétkiego pobytu w Kownie, w pare miesi¢cy przed opuszczeniem
Litwy na zawsze. Swiadczy o tym wpis mtodego poety w imionniku Marii Si-
wickiej z datg 16 sierpnia 1824 roku. Byta to sobota, poeta goscil w domu Siwic-
kich'®. Nawiasem moéwiac, tu mégt po raz pierwszy zapoznac si¢ z Marig i zostaé
poproszonym o wpisanie sie¢ do pamigtnika, jakby w przeczuciu ostatniego juz
spotkania.

W imionniku Marii Siwickiej poeta postuzyt si¢ znamienng dla romantycznej
kultury metaforg pamigci jako ogrodu'® — metafora ogrodu z kolei wydobywata
wysilek pielegnowania pamieci. Sztambuch zatem stawal si¢ materialnym odbi-
ciem takiego ogrodu pamigtek. Poeta wyznaczal sobie w nim role samotnej drozy-
ny, tym tylko cennej, ze przedziela kwatery pieknego ogrodu:

5 A.E. Odyniec, tamze, s. 236; za Kronika..., s. 415-416.

16 Podaje za A. Piro¢kinas, Devyneri Adomo Mickeviciaus metai, Vilnius 1995, s. 332-333.

17 Rozalia wyszla za maz dopiero ok. 1830 r. za Adolfa Ratowta.

18 Podaje za A. Pirockinas, tamze, s. 379-380.

¥ Por. G. Marzec, Romantyczne metafory pamieci, ;Wiek XIX. Rocznik Towarzystwa Literackie-
go im. A. Mickiewicza’, Rok VIII (L), 2015, s. 185-186.
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Jak wielorakie $wiecg na tem btoniu kwiaty!

Jedne sztuczne w jaskrawych dowcipu ozdobach,
Drugie przyjazn sadzila; te wzrastajg z laty,

Inne Zalo$nie wiedna¢ zdajg si¢ na grobach,

W ktérych sa pochowane serca i nadzieje.

Kiedy pani przechodzi ten ogréd pamiatek,

Nad jednym moze westchnie, z wielu si¢ rozémieje,
Ujrzy i szczuply, dla mnie oddany zakatek...

A cho¢ réwnie z innemi nie mozesz go cenic,
Chociaz wyda sie tylko samotng drozyna,

Ktdra, dlugiego stonica i niepogdd wing,

Nie moze si¢ zakwieci¢, ani zazielenic:
Wspomnisz jednak o drézce cho¢ z tego powodu,
Ze przedziela kwatery pieknego ogrodu.

Kowno 1824, miesigca aug. 16

Podobnym konceptem wywodzacym sie z sentymentalnej mody ogrodow
postuzyl sie réwniez mlody Odyniec, gdy po roku, w czerwcu 1825 (w tymze roku
wydal juz swoj pierwszy zbior drobnych utworéw) wpisat sie na sasiedniej kartce
z wierszem Mickiewicza w imionniku Siwickiej:

By podnies¢ wdzigk rézy czestokro¢ nie wadzi

By ogrodnik krzew glogu obok niej posadzi
Wzietej mysli dzis, nie watpi¢, dzialasz pani sama
Kazac mi pisa¢ rymy przy rymach Adama.

Lecz spelnia¢ twe rozkazy obowiazek drogi,

A gdy znana twa dobro¢ cos wiecej niz glogi
Raczy znalez¢ w twym wierszu i cale me zadanie —
Niech si¢ on wtedy dla cie niezabudkg stanie -

AntEdward Odyniec -
1825 czerwca 9 dnia Kowno

Odyniec, zgrabny i uroczy mistrz komplementu®, postuzyt si¢ podobna me-
taforg z dziedziny ogrodnictwa, w sposob réwnie skromny jak jego przyjaciel, wy-
znaczajac sobie w tym sztambuchowym ogrdédku role gltogu, ktéry zostal celowo
posadzony obok ,,r6zy” Adama, by podniesc jej wdzigk.

2 Sztambuchowe wiersze, jak tez inne poezje okolicznosciowe Odynca, znalazly sie posrod jego
dziet drukowanych jako najbardziej zywa czastka poetyckiej spuscizny poety. Stal si¢ on wzo-
rem dla setek sztambuchowych poetdw, ale niewielu z nich potrafito mu doréwnac.
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W pobliskim sgsiedztwie strof Mickiewicza i Odynca zwraca uwage jeszcze
jeden wiersz, ktéry w 1828 r. wpisal do imionnika Marii jej znajomy lub krewny
podpisany nazwiskiem A. Giedroy¢:

Z szczerego serca, a nie dla zwyczaju

Zyczy szczedcia przyjazh prawa.

Piekna Rusatko Kowienskiego Kraju
Twa chlubg niechaj bedzie — twych przyjaciot stawa -
Przyjaciol - o szczesliwy, kto liczon w ich rzedzie,
Gdy im Adam z Edwardem przewodniczy¢ bedzie.

A: Giedroy¢
18'%328 Antopol

Wierszyk ten nawigzuje do dyskursu dwdch wczedniejszych wierszy imion-
nikowych, podkreslajac nobilitujaca w stosunku do wlascicielki sztambucha (i nie
tylko) role wpisujacych si¢ stawnych poprzednikéw: Twg chlubg niechaj bedzie
- twych przyjaciot stawa”, O szczesliwy, kto liczon w ich rzedzie. Stad tez nieprzy-
padkowo ze wzgledu na owo nobilitujace miejsce wpisala si¢ w 1838 r. na odwro-
cie ,kartki Odynca” Jozefa z Oskierkow Giejsztorowa (ok. 1805-1885)*, zwana
pozniej ,Matka bohaterow” (jej trzej synowie uczestniczyli w powstaniu stycznio-
wym pod dowddztwem Sierakowskiego), takze jedna z bohaterek ksigzki Udziat
kobiet w powstaniu styczniowym?*. Wiersz wpisany przez nig do imionnika Siwic-
kiej ilustruje obecno$¢ we wpisach imionnikowych motywoéw tanatologicznych
- sztambuch postrzegano réwniez jako cmentarz pamigtek:

Tutaj litera stoi przy literze,

Jak czarne krzyze w cmentarzu pamiatek,
Kazda jak pomnik, jak posmiertny szczatek
Uczu¢ i mysli zmartych na papierze.

A ja tu jednak wspominek §wiezy

W nadziei jeszcze blogich chwil nam zloze,
Cho¢ tu niejeden - niejeden by¢ moze
Wyraz nadziei 1zg zmazany lezy.

Ja mam nadzieje — bo cho¢ mlodos¢ zgasnie,
Przyjazi w pogodnej dojrzeje jesieni,

2 Urodzita sie w Wodowiczach 1805 r., po wyjéciu za Stefana Gieysztora mieszkata w Zabielisz-

kach w Kowienskiem. Spoczywa na cmentarzu w Prenach, w Kowienskiem.
M. Bruchnalska, Udziat kobiet w powstaniu styczniowym, 1932, s. 349; https://crispa.uw.edu.
pl/object/files/412024/display/Default [dostep: 25. 08. 2022].
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Wzrosnie ku niebu, i jak sosna wlasnie
Na $niegach zycia nam sie¢ zazieleni.
Lecz 1z¢ czy usmiech to zyczenie zyska,
Niech w twoim przynajmniej spetnia si¢ me checi
Zem wpisala moje w twej pamieci,
Co$ wiecej rymow z mojego nazwiska.
Jozefa z Oskierkéw Giejsztorowa

7 sierpnia 1838
Zabieliszki

Dos¢ powszechne zjawisko kojarzenia pamigtnika z cmentarzem w dziewiet-
nastowiecznej swiadomosci i kulturze dokumentuje niejeden wiersz albumowy.
Przypomnijmy sobie fragment strof wpisanych przez Mickiewicza do sztambucha
Siwickiej:

[...] Inne Zalo$nie wiedna¢ zdaja si¢ na grobach,
W ktérych sa pochowane serca i nadzieje.

Wiersze konstatujace t¢ analogie mozna znalez¢ w wielu innych polskich
sztambuchach, jak na przykltad we wspomnianym juz wilenskim sztambuchu
Anieli z Burbéw Romerowe;j:

Jak imie na grobowym wyryte kamieniu,
Wstrzymuje czasem kroki wedrowca skwapliwe,
Niech tak spocznie na mojej twoje oko tkliwe,
Gdy sie twemu ta kartka nastreczy wejrzeniu.

(Pawlina B., Hrynkiszki, 1836)

W zwiazku ze wspomnianymi juz poprzednio przemianami w sferze men-
talnosci, psychiki, kultury, filozofii okresu romantyzmu cmentarz interpretowany
byt w kategoriach tekstologicznych jako swoisty odpowiednik kulturowego sztam-
bucha. I odwrotnie - sztambuch - jako cmentarz, posag, nagrobek, muzeum hi-
storyczne, parkowy ogrod itp. Asocjacja ta miala uwarunkowania znacznie gleb-
sze niz tylko zewnetrzne skojarzenie - istnialy bowiem albumy zawierajace wpisy
epicedialne, jak tez wiersze sztambuchowe majace rzeczywiste zastosowanie na-
grobne.

W czasach rozkwitu mody na poezj¢ sztambuchowa pojawito sie¢ ogromne
zapotrzebowanie na odpowiednie wiersze, gdyz nie kazdy sam potrafil je two-
rzy¢. Ukazalo sie wiec catkiem sporo gotowych wzorcéw wierszy imionnikowych.
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Ot6z wracajac do cytowanego poprzednio wpisu Jozefy z Oskierkow Giejsztoro-
wej, udalo si¢ ustali¢, Ze autorem tego catkiem zgrabnego wiersza jest Stanistaw
Edmund Bojanowski (1814-1871), dzialacz spoleczny, twérca ochronek wiej-
skich, tlumacz poezji, wydawca i redaktor almanachéw. Wiersz pt. W imionniku
opublikowany zostal w almanachu ,,Melitele”* za rok 1837, stad tez Giejsztorowa
- wpisujac sie w 1838 r. — z pewnoscia go mogla znata.

Niektére wpisy w albumie Siwickiej potwierdzaja t¢ mode przepisywania
wierszykow (niekoniecznie o przeznaczeniu sztambuchowym) z éwczesnych po-
pularnych almanachéw dla dam - wystarczy, ze méwig o przyjazni, milosci, pa-
migci. Jednym z takich w imionniku Siwickiej jest czterowersowy francuski wier-
szyk (sygnowany inicjatami A.S.) o tytule Stances sur [Amitie (Strofy o przyjazni);
jak sie udalo ustali¢ - autorstwa niejakiej Mme Perrier, niejednokrotnie publiko-
wany w dziewigtnastowiecznych francuskich almanachach dla kobiet, takich jak
Almanach dédié aux Dames pour l'an 1810, Paris.

W sztambuchu Siwickiej przyciaga uwage jeden z francuskich panegirykéw,
interesujacy przede wszystkim ze wzgledu na autograf. Ot6z w Kownie w 1827 r.
upamietnil sie w nim wierszem Antoni Alfons Starzynski (1800-1846) - poz-
niejszy uczestnik powstania listopadowego, emigrant we Francji, wydawca, autor
ksigzki Czaty powstatica przytem krotki opis dawnego wojska narodowego Rzeczy-
pospolitej Polskiej (Paryz 1838)*, pochowany na cmentarzu Montmartre* w ran-
dze Capitaine de larmée Polonaise. Wpisujac si¢ do sztambucha, dwudziestosied-
mioletni Starzynski postuzyt sie obiegowymi dla swego czasu komplementami,
wychwalajac przymioty zaréwno fizyczne, jak tez duchowe wlascicielki albumu.
W dwdch ostatnich wersach zastosowal jednak bardzo zgrabng puente ,,nie mam
zadnych z tych przymiotéw, ale moze szczesliwszy jestem, ze otrzymalem serce,
by cie wielbi¢™:

Les Dieux vous ont tout donnés, votre figure est charmente,
Votre ésprit nous séduit, votre régard nous enchante

Ce nest quaupres de vous quon aime a réspirer;

Vous portez le bonheur ot vous daignez paroitre

Je mai nul de ces dons, mais plus heureux peut-étre

Jai regu de ces dieux un coeur pour vous estimer.

#  Wydawca tego almanachu byl Jan Nepomucen Bobrowicz (1805-1881), wydawca i ksiegarz
w Saksonii w czasach Wielkiej Emigracji, a takze kompozytor i wirtuoz muzyki gitarowej,
nazywany Chopinem gitary.

2 FBC - Search results (pionier.net.pl) [dostep: 27.08.2022].

»  http://www.tombeauxpolonais.eu/content/starzy%C5%84ski-antoni-alfons-1800-1846 [do-
step: 27.08.2022].
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Gléwnym nieraz powodem wpisania si¢ do imionnika byla che¢ upamietnienia
wspolnie spedzonego czasu — pozostawienia w nim pozegnalnych stéw zapewniajg-
cych o przyjaznych uczuciach wpisujacego sie i nadziei przetrwania w magicznej sferze
pamieci. Taki tez diugi pozegnalny wpis po francusku na upamietnienie wspolnego
pobytu w Konigsbergu w 1846 r. pozostawila w sztambuchu Siwickiej starsza od niej
o dziesie¢ lat Eugenie Donhoff, hrabina ze wschodniopruskiej linii Dénhofféw. Do
Marii Siwickiej zwraca si¢ stowami ,,charmante Comtesse” i zapewnia o swojej przyjaz-
ni i szczerosci, o zachowaniu w pamieci tych chwil, ktore spedzily razem i ktdre prze-
trwajg w jej sercu: ,[...] ,.en retragant a ma pensée les momens que jai passé avec Vous,
chére Amie, jen jouis encore [...] occuperont sans cesse une plage dans mon cceur”.

W innym miejscu sztambucha blizej nieznany T. Suszycki pozostawil stowa
upamietniajace pobyt nad Morzem Baltyckim, w miejscowo$ciach: Memel, Mo-
zeyken, Tauerlaken?. ,W dzien odjazdu po kapielach” napisat:

Poniewaz Pani pozwolita w tej ksigzce i moje
wyrazy umiescié, raczy wiec za przejrzeniem tej
kartki przypomnie¢ Sobie Memel, Baltyckie Morze,
Mozeyken - Tauerlaken & i tego, ktéry miat
Szczgscie przyjemne przepedzaé chwile w stodkim
Jej Towarzystwie, i ktéry rownie jak inni prawdziwie
Szanowac¢ Panig nie przestanie — T. Suszycki [?]
Memel, 12/24 sierpien 1826
W dzien odjazdu po kapielach

Niektore wiersze w imionniku Siwickiej przenika symptomatyczny dla ro-
mantycznej mentalnosci motyw bolesnego odczucia uptywu czasu i pograzania
sie w niepamie¢ prywatnych chwil zycia ludzkiego. I chociaz samo poswiadcze-
nie zapisem w sztambuchu swojego istnienia mialo chroni¢ przed zapomnieniem,
to najpewniejszym jednak sposobem sprzeniewierzenia si¢ czasowi pozostawalo
pieczolowite pielegnowanie w sercu uczué¢ milosci i przyjazni. Roamntyczna bo-
wiem pamiec byla silg czysto duchowa”. Oto jeden z przyktadow:

Czas ktdry zwykle wszystko ostabia i psuje;

Tym bardziej gdy si¢ taczy ze znang miejsc przestrzenia;
Tego jednak co serce moje dla ci¢ czuje,

Ani czas, ani miejsca odlegto$¢ nie zmienia.

26 Septembra 1818 Ange

% Tauerlaken - obecnie: Tauralaukis, dzisiejsze okolice Klajpedy.
¥ Por. G. Marzec, dz. cyt., s. 181-182.
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Sentymentalne wynurzenia poetyckie o czasie, o bezpowrotnym jego prze-
mijaniu (skadinad wiadomo, ze wpisywane takze przez osoby mtodsze), zawieraly
nieraz eleganckie komplementy obleczone w subtelng forme Zyczenia badz prze-
konania, ze ,,okrutnie srozacy sie czas” okaze si¢ taskawy i ,,mniej skwapliwy” dla
adresatki wiersza:

Czas, ktory wszystko obala na ziemi,
Tak ze nic jego nie oprze sig sile,
Ktory skrzydlami zrywa sie lotnemi
Kiedy przyjemne unosi¢ ma chwile
Ktdry zwyczajnie okrutnie sie srozy,
Na $wiezos¢, powab ina zycie rozy,
Dla ciebie przecie mniej w locie skwapliwy,
Wiek twoj przedtuzy pdzniejszemi laty,
I watek Zycia calego szczesliwy,
Hojnie obsypie nie zwiedlemi kwiaty.
JW

Nalezy tu wyr6zni¢ kilka wierszowanych wpiséw od krewnych, ktérych te-
matyka nie odbiega wprawdzie od ogdlnie przyjetych konceptéw sztambucho-
wych, lecz realizowane sg z wigksza doza indywidualnosci, podkreslajac taczace
nadawce i odbiorce wiezy pokrewienstwa. Zwraca uwage ciekawy i wymowny
zarazem wierszyk (z rysunkiem motylka) od krewnego wtascicielki pamietnika:

Twoj obraz z reki wdzigcznosci

Niech przypomina Maryni

Ze traf z motyla lekkosci

Panem mie zakladu czyni -
W Twoim bowiem Motylku cho¢ zwodniczym ruchu
Zyskatem [...] miejsce w Sztambuchu
[...] (dolna czes¢ kartki ulegta zniszczeniu)

Przyjazn rzadko bywa dowodzong

A milos¢ krewnego jest wrodzona.

S. (?) Siwicki
W owym kregu tematycznym wyrézni¢ mozna wpisy zawierajacy ,wyznania
uczu¢” czasem zabarwione pewna doza humoru, jak cho¢by od niejakiego kuzyna

Bernarda:

Ach! Kocham mojg kuzyne -
Od niej nie jestem kochany, -
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Niechze z rozpaczy juz gine -
Lecz umre stato$cig znany -

Bernard

— lub w jakiej$ mierze powsciagliwy komplement od mezczyzny kryjacego sie
pod inicjatami L.S.:

Boska Twoja posta¢, Pani!
Nie jednemu serce zrani,
Sam tego nawet doznaje,
Dotad tem tchniety zostaje,

Posrod tego rodzaju wpiséw ujawnia sie niekiedy wiersz zagadkowy, niespo-
kojny, ,niedopowiedziany”, bedacy wyrazem intymnego wyznania uczué glebo-
ko skrytych, co w danym przypadku jest dos$¢ niezwykle, zwazywszy na fakt, ze
sztambuch przy wszelkich pozorach intymnosci stawal si¢ jednak przestrzenia
publiczna:

Pod grubym kryja cieniem okrutne wyroki -
Wypadek tkliwych czuciéw, ktére w sobie pieszcze -
Nie wiem jak dltugo smutek oraz bél gleboki
Wrogim rozpaczy ciosem uderza mnie jeszcze,

Ale to wiem Marysiu, Bostwo niezréwnane

Ja chyba z zycia straty kochac cig przestane.

Ryszard

Jak poprzednio juz bylo wspomniane, pamie¢¢ odgrywala wazng role
w romantycznych relacjach migdzyludzkich — miata przeciwdziata¢ zapomnie-
niu. Czlowiek byl §wiadom tego, jak slabnie z czasem zdolnos¢ do zapamiety-
wania, przechowywania, odtwarzania przezy¢ zwigzanych z bliskimi osobami
i przestrzeniag. Wymowny w tym sensie wydaje si¢ wiersz wpisany przez kogos
z bliskiego otoczenia Marii Siwickiej:

By$ mie drogim, Maryniu, uczcita wspomnieniem,
Kiedy z tych miejsc — w rodzinne zwrécisz moze kroki.
Pozwol ze si¢ tem stodkim pociesze marzeniem,
Wspomnisz mie gdy ustyszysz jakie ekwiwoki,

Wszak Herostrat by imie swoje ludziom wrazit

Dla rozkoszy pamiatki i Bogéw obrazit.

MS
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Pamie¢ (upamietnienie) w jakiejkolwiek postaci staje si¢ ,,rozkoszg pamigtki”,
co oznaczaloby, ze nie jest udziatem kazdego, dostapi¢ jej moga tylko wybrani
przez los. Nieprzypadkowo nadawca wiersza przywoluje tu imi¢ Herostratesa —
szewca z Efezu (IV wieku p.n.e.), ktéry podpalil $wiagtyni¢ Artemidy w nadziei,
ze wystepek ten unie$miertelni jego imie®. Zostal skazany na $§mier¢, a jego imie
miato by¢ wymazane ze wszystkich dokumentéw pisanych. Procedura ta nie zo-
stala jednak przeprowadzona wystarczajaco dokladnie, gdyz historia o podpala-
czu przetrwala.

Motyw przetrwania w pamieci adresata wpisu, przechowania w nim wiasnej
tozsamosci podejmowany byl na liczne sposoby w poezji sztambuchowej. W jej
kregu tematycznym najwieksza bodajze popularnoscia cieszyt si¢ motyw przyjaz-
ni - uczucia silniejszego niz milo$¢, przeto zastugujacego na ,,pierwsze miejsce
w Swiatyni Pamieci”. Oto niektére przyktady z album amicorum Siwickiej:

Wszystko podlega odmianie
Znikomym szcze$ciem jest chwata
Krotka rozkoszg kochanie

A przyjazn tylko jest stafa.
Zagiellowa

Przyjazn, kiedy jest wierna, szacowna i szczera,
W jej losie i $miertelny nigdy nie umiera;
Bdéstwo ja utworzywszy, ma serc czultych checi:
Dalo jej pierwsze miejsce w Swigtyni Pamieci.
Ta si¢ szczyci Marya = w osobie Maryni

Nagminnie wpisywane deklaracje o milodci, przyjazni i szacunku, zapew-
nienia o wiecznosci uczué¢ wpisujacych sie przeksztalcaly si¢ stopniowo w banat,
powodowaly prawdopodobnie pewnego rodzaju przesyt tematyczny. Nieprzy-
padkowo zatem musialy w sztambuchowym repertuarze pojawic¢ si¢ wiersze de-
maskujace falsz, nieszczero$¢ wierszy o przyjazni — by w koncu przeksztalci¢ sig
w podobne konwencjonalne frazesy:

Pani! Chcesz mnie w tem mie¢ albumie

Ja za$ w twem sercu pozostaé wole,

Nie by¢ w tych licznych napisow tlumie,
Gdzie falsz zwykl z prawda jedng gra¢ role —
Lecz gdy mi kazesz bym cos wpisata

# W psychologii taka postawe okresla si¢ terminem ,,kompleksu Herostratesa”
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Rzekne: kocham Cie, badz dla mnie stata
Johanna Doroszewska (?)

Gdy kazden ma tu pisa¢, kto ci przyjazn czuje

Wielce mato w tej ksiazce ja kartek znajduje,

Wiec ta ksiega pamieci rozmija si¢ z celem,

Gdyz kto tylko cie zna jest twym przyjacielem,

W ktorych zaszcezytnie ja licze sie rzedzie

Wyznam, ze przyjazi dla cie mam na pierwszym wzgledzie —

Michat Pierzynski [?]
27 czerwca 1825 Kowno

W albumie Siwickiej zwraca uwage pewien ciekawy czterowiersz, ktory
w uroczy sposob méwi o przeznaczeniu ,zielonej ksiazki” (w rzeczy samej sztam-
buch Siwickiej mial ciemnozielong okladke) - jej wlascicielka, jak w magicznym
lustrze, mogta w nieskonczono$¢ przygladac si¢ wtasnemu odbiciu, otoczona po-
dziwem, szacunkiem, przyjaznia i miloscia:

O Ty! zielona ksigzko wyzlacana
Ktéra przyjazne przyjmujesz wyrazy,
Ze Twoja Pani, szanowna, kochana,
Powtarzaj jej to codziennie sto razy.

Imionnik Marii Siwickiej, podobnie jak wigkszos$¢ sztambuchéw owych cza-
sow, byl namacalng ksiega pamieci, ktora za posrednictwem pamigtek poetyckich
miala przechowac obrazki z przeszlosci, zatrzymac ulotne chwile zycia prywatne-
go. Ogdlnie rzecz ujmujac, zawiera on w znacznej mierze charakterystyczne dla
pierwszej polowy XIX w. konwencjonalne wpisy o charakterze panegirycznym,
pochlebstwa, komplementy, pochwaly, a takze strofy przypominajace cnoty oraz
powinnosci, wywotlane poczciwg troskg o moralny tad $wiata.

Z drugiej za$ strony sztambuch Siwickiej wskazuje na zwiazki jego wlasciciel-
ki z wieloma wybitnymi ludzmi owych czaséw, posiada niezaprzeczalng warto$¢
przede wszystkim ze wzgledu na niepospolite wiersze pamigtnikowe oraz auto-
grafy, ktore juz w XIX stuleciu nabraty wielkiej wagi i znaczenia, bowiem ,,pismo,
co do sposobu stawiania liter i ich ksztaltu, musi by¢ wiernym odbiciem si¢ uspo-
sobienn wewnetrznych” - jak stwierdzit Lucjan Siemienski (1807-1877) w swoim
studium o album amicorum. Powiada on takze, iz ,,z calej tej albumowej literatury
estetyk niewiele si¢ zbuduje, historio-archeolog takze mafo co nowego zdobedzie,
lecz zawsze moze znalez¢ niejaka charakterystyke moralnych i umystowych uspo-
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>

sobien towarzyskich®. Dzisiaj jednak nielicznie zachowane romantyczne sztam-
buchy nabraly znacznie wiekszej wartosci - staly sie cenng pamiatka, chlubg bi-
bliotecznych archiwéw, znakiem swego czasu i zycia, ktore bezpowrotnie minefo.

e

et 7, A . P e

1 P /7 P et o (AT RO
\71’4( 2. y Ao racred o e

. s . ] bt L g
..% [p/;tu IAneec K /¢ i 4

Autografy ze sztmbucha Marii Siwickiej (wpis niezidentyfikowany)

2 L. Siemienski, Album amicorum, w: L. Siemienski, Dziela, t. 1, Warszawa 1881, s. 300 i 294.
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Autografy ze sztambucha Marii Siwickiej - Adam Mickiewicz, Antoni E. Odyniec
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IN THE ROMANTIC ‘GARDEN OF MEMORY?
MARIA SIWICKA'S ALBUM IN THE CONTEXT
OF THE ‘BOOK OF FRIENDS’ TRADITION

Summary

This article discusses the 1818-1846 book of friends, also known as an ‘album, be-
longing to Maria Siwicka, daughter of Ignacy Siwicki, a nobleman of Kaunas County. For
a long time, the album was considered lost and was only discovered in Kaunas in 1949. It
is now kept in the Institute of Lithuanian Literature and Folklore manuscript department
in Vilnius. The oblong dark green booklet with Marie de Siwicki’s name embossed in gold
letters on the cover contains 99 entries in various languages (French, Polish, German, and
English) and three miniature illustrations. It contains many valuable autographs, includ-
ing Adam Mickiewicz (1824), Antoni Edward Odyniec (1825), and others. The article
attempts to reconstruct some of the circumstances under which they were inscribed in Si-
wicka’s book of friends and discusses the thematic circle of poems and other diary entries.

Keywords: book of friends, diary, namesake, romantic culture, Maria Siwicka, Adam
Mickiewicz, Antoni Edward Odyniec.
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